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LUND, N. P. LUNDBERG, 1862.0, vårda gudagnistan i din själ! Den är ditt säkra ljus i lijvets öcken, Ve, om 
den släcks, ej mer ditt högre väl Du finna kan bland jordens mänga töcken. 

Jag måste sjunga. 


Jag sjunger min visa som foglen i skog. Ej vet jag hvad sång blir den sista. För blomman som födes, för 
blomman som dog Jag sjunger, tills strängarne brista. 

Ja, sjunga jag måste trots stormarnas hot. Trots oron och smärtan och striden. Ty sången allena i qvalen ger bot, I 
sången bor glädjen och friden. 

Om ingen vill lyssna, det föga mig bryr. Jag söker ej loftal och ära. Af dagar som komma, af dagen som flyr Ej 
pris mina sånger begära.Jag sjöng i min vagga, i barndomens lek. Vid morgonens rosiga strimma. Och ännu, om 
jordlifvets glädje mig svek'. Jag sjunger i aftonens timma. 

Ej hjertat kan åldras, än toner det ger Så ömma, så starka och unga. På dem vill jag lyss, tills mot döden jag ler 
Och glad får min svanesjung sjunga. 


Ett känslans barn. 


Allt för lätt såras ett sådant. Mången hård kamp med förnuftet måste det uthärda, förrän det sjelfvilligt förmår 
vandra uti dess svala lustgårdar, förrän det ledband kan afklippas, som förhindrar dess ofrivilliga utflygter i 
fantasiens (dårskapernas?) område. 

Då ett sådant ömtåligt barn tvingas att fasthålla stundens ofta skimrande bilder, ögonblickets luftiga ingifvelser, 
att för dem ordentligen, enligt "konstens regel" redovisa; hvad under, att en tyngande känsla, såsom nödgades det 
att dissekera en skön mångbrokig fjäril, smyger sig på dess sinne. Rör det väl för att tåren frambryter, då de lätta, 
skimrande vingarna måste afslitas, innanderas rätta värde och duglighet matematiskt kunna beräknas, då sjelfva 
deras glänsande stoft måste vägas och genom vetenskapens synglas bedömas? Väl måste det bemöda sig att tro 



förnuftets röst, att allt sker för att befordra "ett sannt framåtskridande,* men dess älskade fjäril ligger dock der 
med sargade vingar, för att aldrig mera bland de doftande blommorna tjusa dess blickar. 


Lånta fjädrar. 


Pryd dig ej med sådana, ty de skola blott misskläda dig. Eg mod att vara hvad du är, om än blott en liten trast 
eller en enkel sippa. Äfven dessa kunna väcka hopp och glädje i månget mörkt, förfruset vintersinne. Belasta ej 
din egen drägt med granna, främmande dekorationer; de förställa dig blott och skola af hvarje sannt 
skönhetssinne förkastas. Renare njutning skänkes dig och dina vänner af den doftande blomma, din egen hand 
vårdat, än af de många prunkande rosorna från grannens trädgård. 

En ren, egendomlig tanke bör ej väcka förargelse, lika litet som hvarje sanning det borde. Blott lögnen i sina 
otaliga färgskiftningar eger rätt till vårt förakt, vår afsky. 

Det är en bedröflig erfarenhet, att menniskan, af det med skäl så högt prisade förnuftet, såsällan vet sin rätta plats, 
oftast med begärlig blick forskar efter sin nästas företräden och först lugnar sig, då hon är just hvad hon ej bör 
vara. Häraf bildas så småningom de plågsammaste disharmonier. 

Om den glade, förnöjsamme sparfven på en gång föraktade sitt qvitter och ansträngde sig att blifva en näktergal, 
eller vår beskedliga gås började kroma sig som en svan, skulle de snart blott väcka vårt åtlöje; men de veta det 
bättre, de känna sin plats, och småfoglarnas glada sånger i den solupplysta lunden gifva tillkänna, att de ej 
afundas den stolte storken sitt bo högt upp på taket, ej ömen sitt näste bland klipporna. 

Oaktadt högmodet ligger till grund för synden, menniskans elände på jorden, förmår hon ej bannlysa det ur sitt 
hjerta; i förbund med afunden bildar det der det obotliga kräftsår, som mången gång förstör hennes 
lefnadsblomma. "Äfven jag är ju ett snille, blott jag det ville," tänker stundom den munvige rimsmidaren. 
"Hvarför är ej jag en Prinsessa?" suckar ofta den rödblommiga bondflickan, och förnöjsamheten, den sanna 
glädjen jagas på flykten. 


Saknad. 


Broder! har du vandrat någon gång Ensam, djupt begrundande, på stranden. Lyssnande till vågens klagosång. 

Till dess suckar dagen, natten lång. Sett dess sträckta famn mot fjerran landen? 

Rastlöst rullas den af vredgad vind. Ingen hvila fins för den i tiden: Nej , den flyktar som en jagad hind. Sköljer 
rosorna från glädjens kind. Tills den sista timman är förliden. 

Väl, när vinden på sin snabba rund Liksom tröttad ibland molnen hvilar,Tyck's den äfven, dröjande en stund. 
Unna blåa ögat Ijuflig blund. Men mot djupet blott dess längtan ilar. 

Ja, om detta allt du skåda fått. Långt från menskoboningar och striden Icke med ditt yttre öga blott; Då ett hjertas 
längtan du förstått. Som ej vaggas kan till ro i tiden.I vinterdag. 

Hvar finnes frid 

I stormig tid? Hur sällan i ett menskohjerta. Der glädje kämpa bör med smärta. 

Der lugn och ro 
Ej bygga bo. 

Ej hem befästa. 

Men endast gästa. Och tala om ett bättre land Långt bortom tidens skumma strand. 



Så tänkte jag 

En vinterdag, Då snön i vilda, rika flockar Slet sönder sina hvita lockar:Då stormen tjöt 
Och framåt bröt. 

Då lifvets allt 

Mig syntes kallt. Då känslan liksom frusit fast — Men sol gick upp — och isen brastI vinterqväll. 

Vill du äfven här i tiden Skåda en symbol af friden. Då i Nordens vinterqväll Smyg dig ur ditt varma tjäll. Svep 
dig i en fotsid skrud Utaf något vilddjurs hud. Så att du i kölden bister Ej ditt lif, din anda mister. Lyft din själ, 
och vandra se'n Sakta ut i månens sken. 

Mystiskt, skönt och underbart Synes allt så ljust, så klart! Skuggan dig högtidligt följer. Ej för henne du dig 
döljer,Vet, hon lyssnar vägen lång På ditt hjettas tysta sång. 

Månen, sörjande och blek. 

Mer än vanligt synes vek. 

Milliarder stjernor stråla, 

Och på snön de runor måla, 

Teckna mången gåtas ord. 

Den ej lösas kan på jord. 

Tyst det är, som om hvar strid 

Hade somnat af i frid. 

Och sig vintrens armar sträckte 

Ut, med svepduk allt betäckte. 

Knappt kan du begripa här. 

Att du ännu menska är. 

Ej bland grafvar vandra fått 

Skugga ibland skuggor blott! 

Att, då solens strålar blända , 

Än ditt hjerta kan sig tända 

Eör allt ljust och varmt och skönt, 

Hvarmed Gud din s,trid belönt. 

Dock, när så du ensam går. Mycket, mycket du förstår,Som uti ditt bröst är skrifvet. Men tills nit oläsligt blifvit. 

Skynda! mins du älskad är. Ej du längre dröje här! Väck ej smärta i de bröst, Du är skyldig glädje, tröst; Om de 
dig vid härden sakna, Säkert skräck och oro vakna. Skynda! öfver stelnad våg Ställe du ditt återtåg! Räds ej, 
skuggan följer dig Genom skogens öde stig, Troget öfver berg och vatten Ilar hon med dig i natten. 

Om du se'n med stundens kraf Kämpa bör på stormigt haf. Om med buller och med bång Du förföljes dagen lång; 
Aldrig glömme du, att friden Dock är bosatt här i tiden! "Din plats är tom." 

Din plats är tom , der nyss invid min sida Du satt i kärleksfull och barnslig ro. Din plats är tom, och blytungt 
dagar skrida. Och saknads gäster i mitt hjerta bo. 

Din plats är tom, dock för mitt inre Öga, Min älskling, ständigt än din bild jag ser. Den yttre ver Iden aktar jag så 
föga. Då så ur minnet du emot mig ler. 



Haf tack för hvar minut, för hvarje timma, Du lockat glädjen fram i töcknig dag. O, af din kärlek vårda hvarje 
strimma — Hvem kan på jorden älska dig som jag!I stormen. 

Det är så gladt, så muntert i naturen. Hvad mägtig sång på stormens vingar buren Den ljuder vida öfver berg och 
dal Och qväder undersagor utan tal 

På azurhimlen jätteskeppen fara. Hur herrligt vore med på färden vara! Fort, alla seglen upp, friskt låt det gå! Ett 
slag kring verlden snart vi segla få! 

Och skogen böjer sina tusen kronor Och vaggar takten till de stolta toner. Och veka björken, under skämt och 
lek, Mång tusend' famntag ger den höga ek.Den gamla med sitt kala hufvud nickar Och lifvad sjelf på yra barnen 
blickar. Strör milliarder torra löf omkring, I brokig glans mot skyn de dansa ring. 

Och liten fogel, hufvudyr, vill våga I rymden ut i kapp med vinden tåga. Den djerfve vredgad storm i vingen tar 
Och rusar bort, mot fjerran länder drar. 

Högt upp i molnen han den arme kastar. Då öfver hafvets vilda berg han hastar, Re'n bort från hemmet tusen mil 
han är. Bort från sitt näste, från sin vän så kär. 

Och hafvets våg, hur undrande den rullar I floden in, bland strandens gröna kullar. Sitt salta skum på höga vassen 
strör Och biltog, suckande i bojan dör. 

Dock, menska! är du stark, mot stormen kämpa, Pess friska ande smärtans toner dämna,Och månget jemrens 
klagoljud han tar På flykten med, då susande han far. 

Hvad herrligt lif uti naturens rike! Hvad skönt vi njuta få, blott ej vike Ifrån vår rätta plats, den Gud oss gaf. Blott 
ej vi reda sjetf vår sällhet graf.Hemmet. 

På tidens våg med brokig flagga 

Om ut du drar. Det land, som skyddade din vagga. 

Nog kärast var? 

Och om med lyckta du kring jorden 

Vill söka ro. Hvar kan från Södren upp till Norden 

Du säker bo? 

Om ej uti de stilla dalar. 

Der hemmet står. Der trogna minnet till dig talar 
Från lifvets vår.Hvad mer, om Sorgen der vill gästa. 

Den kommer dock. Blott för att Fridens liljor fästa 
Uti din lock. 

Vill rosen frisk och skön du ega. 

Dess taggar tål. Blott smärtans pröfning kan dig säga 
Ditt rätta mål. 

Hvad fann du i de hundra länder. 

Ditt öga såg? Månn' visare du återvänder 
Ifrån ditt tåg? 

Fär blott förnöjsamhet att vinna. 

Då är du vis. Och skall på hemmets torfva finna 



Ditt Paradis! Vid bäcken. 


Sjung, du lilla bäck, ty mången gång Tjust jag lyssnat förr uppå din sång. Och mig lyster nu att pröfva än. Om, 
som förr, du sjunger för din vän. 

Gladt du ilar, som i fordna dar. Mången blomma med i farten tar. Då du dansar Öfver tufvor bort. Gömmer den i 
skogen innan kort. 

Älskad är du i din enkla bygd. 

Ömt dig träd och buskar ge sitt »kygd. 

Att ej solens stråle girigt må 

Ut din späda bölja dricka få.Lyss! livad säger då din klara röst? Talar den, som förr, om hopp och tröst ? Ja! 
alltjemt den lofvar bättre dar. Då den sjungande mot hafvet far. 

Lycklig den, som, mild och full af hopp. Kan, som du, besjunga lifvets lopp. Och, då glädje-hymnen nått sitt slut, 
I sitt klara ursprung hvila ut!Ett ja. 

Detta lilla enkla ord 

Mägtigt är uppå vår jord. 

Kan till himmel låga stoftet byta. 

Kan som ånger grymt i minnet ryta. 

Kan som boja tynga på din själ. 

Kan dig leda till ditt högre väl. 

Lätt på läppen som en fläkt Sväfvar det i glädjens drägt. Men då sorgdok ljusa skruden höljer. Gråtande det i 
dess veek sig döljer. Och ditt sälla hjertas "Gud ske tack!" Blir förvandlad! till ett smärtans ack. 

Unga mö med rosenkind 

Och med tro som vårens vind!Om ditt första ja du ej betänker. Du med tårar lifvets stig bestänker, I ditt hjerta 
bränner det sig fast. Om dess sköra tråd än stundom brast. 

Du som tanklöst eder strör. Vet, ett ja dock aldrig dör. Mins, det löftesord du trolös svikit Blott sig gömt, ej från 
din sida vikit, Oeh måhända, då du minst det tror. Det som törne i ditt sinne gror.Gif akt! 

Vän, gif akt! Mot ditt lynne var på vakt. Om du ej det lagar skrifver. Räds, snart din tyrann det blifver. 

Låt det gro Ibland ogräs blott i ro. Och bland nässlor skall sig gömma Sjelf ditt hjertas ros, den ömma. 

Ja, i hast Sprids det utan tvång och rast. Får det blott ditt sinne dåra. Månget törne skall dig såra.Litet tragg Växer 
snart till strid och agg. Tills du slutligt slår en trumma. Som kan glädjen sjelf förstumma. 

Liten harm Byts till hat uti din barm. Bredvid malörts-blommor bittra Fridens liljor lätt förvittra. 

Om din vän Ej du känna kan igen. Om till glömskan han fått skatta. Lär blott verldens gång att fatta. 

Är hans sed Att ej lemna dig i fred. Till duett ej lån' din tunga. Men låt honom solo sjunga. 

Tro mig, snart Skall han stanna i sin fart. Men vill du ackompagnera. Var beredd att hugg parera.Ingen själ 
Ensam ställa kan till gräl. Den på oljud ej vill svara Ej har tvekamp att befara. 

Bygg i ro Uti fridens land ditt bo. — Den blott ondt med godt vill löna. Ostörd sällhet skall han röna.Mörker och 
ljus. 

"Hur kan du ständigt vara lugn och glad Bland dina lefnads-öden, tunga, bittra? Din ungdoms ros ju fäller blad på 
blad. Och stundens skördar alla de förvittra. 



"Ja, re'n ifrån din ålders första vår, 

Då rika löften ströddes på din bana. 

Går Sorgen afundsjuk i dina spår 

Och vill till flykt, till uppbrott Glädjen mana, 

"Men ej han lyssnar, torkar tåren blott Med vänlig hand ur Sorgens skumma öga. O, säg hur honom fängsla du 
förstått ? Min rost, min bön den lyder han så föga,"Så sade till en vän, vid brasans sken. En qvinna, trött att 
lifvets börda bära. Vid fenstret, lyssnande på snötäckt gren. Satt nattens fogel, ville svaret lära. 

Och vännen slog sitt klara öga opp: "Ack! ändtligt vill du låna mig ditt öra. Måhända mer ej svika skall mitt hopp 
Att mägta dina fiender förstöra. 

"Vet då, att från min ungdoms första stund. Då lifvets kedja sjelf jag måste fatta. Med sanna glädjen slöt jag ett 
förbund. Det verldens bam så sällan veta skatta. 

"Mins, sanna glädjen sade jag, ej den. 

Som går förförande igenom lifvet. 

Ty tvenne syskon äro de, min vän. 

Som sitt förbund med menskan underskrifvit. 

»Det ena brusande och högljudt är. Och utan strid till verldens kung det koras. Det undflyr hvarje möda, hvart 
besvär. Och svaga hjertat af dess glans bedåras. "Det ropar: menska! njut, och fröjda dig, Hvi skall du lifvets korta 
dag förspilla? Se, mina facklor lysa upp din stig. Låt ej min bleke broder dig förvilla. 

"Och så, med ögat tjust afjordens glans. Snart menskan himlens klara ljus föraktar. Den arma! binder sjelf en 
tömekrans. Höljd af de rosor, girigt hon betraktar. 

"Och rosen vissnar, falska glädjen flyr. Och jordens irrbloss i det samma släckas. Och menskan, famlande i 
mörkret, skyr Ej lastens armar, om till stöd de räckas. 

"O fasa! emot afgrundsdjupet ner Uti sin blindhet dragés nu den arma, I lastens famn hon snärjes mer och mer. 
Och blott en Gud förmår att sig förbarma! 

"Men vändom åter till vår barndomsvän. 

Den sanna Glädjen, der han stilla vandrar. 

Sitt hjertas barn lätt känner han igen. 

Ty ej Guds pröfning, ej Hans råd det klandrar."Och om med bördan lastadt han det ser. Om stormen gnyr, och 
vreda åskor bullra. Mot mörknad himmel pekar han och ler Och lättar vänligt bördan på dess skullra. 

"Och åskan tystnar, svarta molnen fly. Och menskan blickar tacksam mot det höga. Der vinkar Hoppet utur 
klarnad sky Med kärleks tårar i sitt ljusa öga, 

"Och sanna Glädjen räcker ömt sin hand Till ledning på den smala himlavägen. Den törnig är, men mörknar den 
ibland. Han lånar ljus af Eriden, öm och trägen, 

"Då så de uppåt vandra , mer och mer Bekymrens skuggor ner mot jorden hasta. En skatt så rik nu menskobamet 
ser I bördan, ej det velat från sig kasta." 

Och verldens dotter torkar tyst en tår Och hviskar: syster, jag vill vinna skatten. Och mörkrets fogel tunga 
vingslag slår Och flyktar stum och modlös bort i natten.Leksaker på vägen. 

Afven dessa behöfvas ju, för att roa, uppmuntra, glada i verldens stora barnkammare? — Skramlan, dockan, 
pappersdraken afiosas af kattungen, käpphästen, pappegojan; dessa ef karusellen, fogelbössan, såpbubblan. Den 
blomstrande qvinnan vill med konstgjorda blommor ännu upphöja sin skönhet, med strålande smycken öka sina 



ögons glans; till och med mannen i sin fulla kraft omgifver sig ofta med leksaker af otaliga slag, och guhhen, 
gumman leka slutligen med lefvande dockor, sina afkomlingar i andre, tredje, fjerde led! — Allt detta är ju 
lofligt, oskyldigt, hlott leken är hvad den hör vara: blommorna vid vägen, ziraterna kring speglen förfriskningar 
på resan, och ej en kräfta på lifvets allvar, ej ett offer på syndens ajtare. 

Farväl till mitt hem. 

Farväl mitt hem, med dina höjder, dalar. Med dina sorger och din ljufva tröst, Med allt hvad kärleksrikt till 
minnet talar. Och lofvar skördar för min ålders höst. 

Farväl du klara flod, som vänligt smeker Mång strandens blomma, plantad af min hand. Månn' lika gladt med 
dem din bölja leker. Då bort jag måste till en annan strand? 

Farväl du skog , som tyst och trogen gömde De smärtans ord, jag sjöng uti din famn. Hvars sus mig söfde, tills 
jag trygg dem glömde Och gaf dem tålamodets, fridens namn.Farväl du haf, med dina frihets sånger. Med dina 
stolta löften och ditt hot. Tack för din tröst; ja, tusen, tusen gånger I lifvets små bekymmer gaf du bot. 

Uti min lefnadsbok sig bladet vänder. Der nya pligter måste ristas nu. Farväl mitt låga hem, bland verldens länder 
Ej fins en punkt, mitt hjerta kär som dull stugan. 

En isig dag, då rika snön sig lagt 

På höjd och dal i herrlig vinterprakt. 

Då trädets gren, betungadt af sin last, 

I öde skogen klagade och brast; 

Då jägarn, der han stark och kraftig går, 

Dock tröttnar följa räfvens djupa spår. 

Då Nordan, bullrande och högljudd nyss, 

I snöhvit drägt nu liksom» står och lyss: 

En sådan dag uti sitt varma bo 

En qvinna satt i veklighet och ro. 

Af glädje, öfverflöd ett rågadt mått 

Hon under julens högtid njuta fått. 

Ack, tänkte hon, det hjerta Gud mig gaf, 

Hvi skall det hvila som uti en graf? 

Då här jag njuter helsa, Öfverflöd,Så mången like suckar i sin nöd! Och ut 
Snart omgaf henne skogens vilda trakt. Ej denna stig hon sett på många år, 
går Och barndomsminnets trogna, rena ord Hon återgaf i sång , af ingen spord. Hvart gick hon? ville lyda blott en 
röst. Som hviskade: du måste sprida tröst! 

Väl stigen tung och djup af drifvan var. Men än den spår af djur och menskor bar, Snart dock den tycktes sluta 
vid ett bo. Der far med mor vid spisen satt i ro. Den vandrande dem sporde: "Undantag Ju här har nittiåring, sjuk 
och svag?" "Ah! gubben är i år båd' frisk och kry Och glad i hågen som ett vinterny." Så fritt och vänligt deras 
stämma ljöd. Då henne blanka kannan mannen bjöd. 

Nu ut hon gick igenom städadt kök. 

Att göra gamle gubben ett besök. 

En vissnad hand han räckte nöjd och log;"Se, kära fru, livad jag mig företog. 


hon drcfs som af en inre magt. — 
Dock var det som hon trampat den i 



Till bien här jag kupor göra får, 

Hon minnes väl, att jag min konst förstår ?" 

"Helt visst, min gubbe, huru snäll han är. 

Som än ej räds för möda och besvär; 

Hur snyggt, hur varmt, hur trefligt här han har. 

Se, gamla Biblen står på hyllan qvar! 

Att far på tröst och glädje ej har brist. 

Det vittnar, att den blifvit nött se'n sist. 

Farväl! farväl!" och åter ut hon drog 
Bland is och snö uti den vilda skog. 

Den här och der sig öppnade, långt bort 
Hon såg en ödslig koja innan kort. 

Men dit igenom snötäckt ljung och kärr 
Gick intet enda menskligt spår, ty värr! 

Dock se, ett enda mellan tufvan der 
Sig sträfvat fram bland faror och besvär! 

"Jag måste dit!" så ljöd det på en gång 
I hennes bröst emellan suck och sång. 

"Men hur — i denna långa, tunga skrud? 

Jag måste dock — och nu mig hjelpe Gud!" 

Hon böjde sig, med fingret skref sitt namn Med djupa drag i ödemarkens famn."Om man mig saknar, kanske 
någon här. På upptäckt stadd, kan ana hvem jag är." 

Och så igenom djupa drifvan fram Hon modigt och beslutsamt liksom sam. Väl mången gång på dolda isen slant 
Dess fot bland stenar utför slipprig brant. Väl mången gång hon liksom såg sig hädd Af någon grop, i listig 
drifva klädd. Och sjönk till hälften ned, men upp i hast Hon ilade, vid busksnår höll sig fast. Till dess hon slutligt 
önskadt mål upphann Och vid den låga kojan sig befann. 

Ej syntes hund, ej katt, ej gris, ej gås. Och gamla dörren hade intet lås. Igenom den i köket in hon gick — Ack, 
hvilket armod här hon skåda fick! Blott några bräckta lerkärl, litet ris. Som allt var kringströdt på en ramlad spis, 
Uppå en rigel utaf träd hon drog Och några steg i kojans stuga tog. Här i en vrå uppå en halmtäckt bädd En 
dödsblek qvinna låg, i trasor kläddvEn gubbe gråtande vid sängen satt. Den sjukas blick dock hvilade så matt På 
tvenne barn, som ur en söndrig skål Med hungrens glupskhet slöko litet kål. En annan qvinna på de späda ser — 
Hur gerna hon dem gifvit litet mer! Men intet fans i stugan, hvart förråd Var slut, och ej hon visste något råd. 

Till den besökande nu hvarje blick Som frågande med stum förundran gick. Och gubben ändtligt: "Eru, för Guds 
skull säg, Hur kom hon hit? ej linnes banad väg!" 

"Igenom snön, min gubbe, hit jag gick. Att er besöka storan lust jag fick." "Så underbart!" den friska gumman 
sad', "Då jag er såg, jag blef så själa-glad. Ack, här står illa till, dock stanna här Hos syster min mig rent omöjligt 
är. Ty i min egen koja mina små. På jag är borta, frysa, svälta få.""Ej heller jag kan stanna här, godt folk. Ifrån en 
tröstens engel blott en tolk Jag är, snart fån J hjelp, ja, tron min röst, Re'n innan qvällen kommer lindring, tröst." 

Nu som ett sken en stråle utaf hopp Den sjukas drag belyste, ögat opp På den besökande hon sakta slog. Med 



brännhet hand hon henne till sig drog. Den bleka läppen länge varit stum, Men nu för några ord den fick ge rum: 
»Ack, tänk på mina stackars barn, de små. Då kanske snart jag måste från dem gå." Så qvidde bon, och 
ångestsvetten bröt På pannan fram, ocb äfven kinden flöt. Den främmande den vänligt torkar bort Och lofvar 
återkomma innan kort, "Var tålig nu, du arma, fatta mod! Försök att minnas blott, att Gud är god." Så hviskar 
hon och ilar åter ut — Men nu med hennes krafter var det slut. Flon liksom domnar, på en bäddad sten Flon sätter 
sig inunder snötäckt gren. Var det en dröm? Var hon allena härBland snö och is? och ingen menska när. Som 
kunde leda hennes svaga fot Och stödjande dess sträckta hand ta' mot? Den stig, hon trampat nyss, omöjlig var. 
Den utför slipprig brant mot djupet bar. Flvart hennes blickar irra öde fält. Der menskohand ej något än beställt! 
Och täckt var allt af vintrens hvita skrud. Som om naturen vore dödens brud! 

Ett ögonblick en mägtig ångest gled Uti den öfvergifnas bjerta ned — Men se, ur molnen solens stråle brast. Och 
allt fick glans och färg och lif i hast: Flon springer upp, hon fattar åter mod Och hviskar lugn och hoppfull: Gud 
är god! Nu genom drifvan sjungande hon gick. Ej visste hon hur nu hon styrka fick. Men genom vilda skogen 
gick hon glad. För gömda foglen sång på sång hon qvad. Och när hon snart vid hemmets tröskel stod, Flon åter 
hviskade: ja. Gud är god!Den dygdige. 

Du dygdige! jag mig mot stoftet böjer Och lägger rörd min hyllning för din fot. Du, som dig öfver tidens skiften 
höjer Och öfver ödets solsken och dess hot. Uppå din panna Gud sin prägel skrifvit. Den är ditt sköldemärke 
genom lifvet. 

Du darrar ej, om jordens grundval skälfver, Eugn emot himlens åskor höjs din blick. Om på din lycka sorgens 
flod sig hvälfver. Ur hvar dess våg en styrkedryck du fick. Till höga värf i tiden blef du buren. Du mästerverk. 
Guds afbild i naturen!Dig ej förvilla ärans stolta branter, Eör jordisk vinning aldrig var du fal. Du högre ställer 
själens anförvandter Än den, som verldslig magt af lyckan stal. Ja, för din blick till stoft den krona faller. Som 
bäres inom syndens fängselgaller. 

Du gudabarn! I lifvets dal du vandrar. En främling väl, dock friden med dig går. Du af din Eaders råd ej något 
klandrar. Och skönt är det herberge här du får. Och om du hemsjuk blir, mot ljusets länder Med hvarje steg du 
boppfull återvänder. 

Hvar dväljes du? jag vet du fins på jorden, 

East ännu ej jag mött din lugna blick. 

Du är min längtans mål, min måttstock vorden, 

O, att på vägen jag dig möta fick! 

Då skulle tviflet i min själ förfalla. 

Och fröjdesången ur mitt hjerta skälla. 

Dygd! ja, i tiden fins din helga källa. Här kan den törstande en läskdryck få,Ur ljusets ursprung dina ådror välla, 
Hvi, menskobam, dess rena flod försmå Hvi låta syndens pöl, dess gråa vatten Eördunkla, grumla klara 
himlaskattenMorgonen* 

Se, nattens skuggor flykta, dagen träder Med rosig kind ur ljusnad himmels famn. Och allt får lif! hvad skapadt 
är sig gläder. Och seglam hoppfull styr ur hvilans hamn. 

Med styrkta sinnen vill han åter pröfva Sin färd bland farorna på tidens haf. Han vill sitt mod, vill sina krafter 
öfva — Hur lätt hans farkost kunnat gå i qvaf! 

Men nu, belyst af morgonsolens strålar. Den dansar glädtigt fram på okänd stig. Och mången aning ljusa bilder 
målar. Som i den klara böljan spegla sig.Och seglarn ler, med boppet har han knutit. Som aldrig förr, ett innerligt 
förbund. I flydda dagar fegt han bandet brutit. Men nu det livilar på sin klippas grund. 

Ej vill han rädas, om än moln sig samla På mörknad himmel, nu så ljus, så skön! Ej bygga tomma luftslott mer 
som ramla. Men ila fram i arbete och bön. 



Nog skall den Gud, som plantat i hans hjerta Det friska mod, som manat honom ut På okänd han, ur forna tiders 
smärta Förunna honom glädjens skörd till slut. 

Om än mot qvällen åter stormen rasar. Och mörka djupet rusar upp mot sky, Ej mer han för dess Öppna portar 
fasar. Vet, att Guds nåd är hvarje morgon ny.FIelsa, 

Du söm lifvets kraft och helsa eger. Som af friska sinnen njuta får. Säg, om någonsin din skatt du väger. Om dess 
höga värde du förstår? 

Då ditt öga genom rymden ilar, Tjuses af naturens rika prakt. Ifrån morgon och till qväll ej hvilar, Oförtröttadt 
ökar frihet, magt; 

Då din blick i vännens blick sig sänker. Fångar upp livar tanke ur hans själ, Då dess klara spegel mot dig blänker: 
Minnes du din fröjd, din sällhet väl?Då hvar nerv uti ditt öppna öra Ständigt bjudes rikdom för ditt sinn', Mägtar 
harmoniens floder föra Renande uti ditt hjerta in; 

Och då detta fulla hjerta njuter Af hvar sympatiens jubelsång : Säg, om dock ditt öra ej sig sluter Blott för 
tacksamheten mången gång ? 

Då din fot din längtan villigt lyder. Handen liksom viljans blixt förstår, Då ditt tunga själens tanke tyder, Denna 
tanke fri kring rymden går; 

Då ditt trötta hufvud knappast lutas Emot hvita kuddens mjuka famn, Förr'n af sömnen dina ögon slutas, Förr'n 
du hvilar uti glömskans hamn, 

Tilfs med nya krafter upp du vaknar. Icke anar nattens flydda prakt. Ej att öfver fröjd, du aldrig saknar, Himlens 
stjema troget håller vakt.Lycklige! då dina dagar ila Så i ro på lifvets klara ström. Mins, du föddes ej att endast 
hvila. Mins, att detta lif ej är en dröm. 

Tacka Gud för själens, kroppens helsa. Ovärderlig är dess rika skatt. Ej dig verldens guld och perlor frälsa. Om 
du störtas uti qvalens natt. 

Om ditt öga släcks, ditt öra slutes. 

Om ditt sjuka hjerta våldsamt slår. 

Om hvad glädjen böd ej mera njutes. 

Om du plågans timmar räkna får: 

Då, o då skall flydda helsans gåfva Stråla i en ren, en ohöljd glans! Och hvar dag, du glömt att tacka, lofva. Öka 
smärtan af din törnekrans."! skog är glädje nog." 

Redan i barndomsdagarna susade dessa ord ofta ur det lilla öfverfulla Ivjertat på läppame af en späd varelse, 
som, flyktande ur hemmets glada krets, mången gång ensam smög sig ut i den tysta skogen. Redan då voro de 
introduktionen till hennes små improviserade sånger, hvilka hon i kapp med foglarna framqvittrade; och ännu, 
fastän vintren börjat strö sin snö i hennes lockar, äro de hennes thema hvarje gång hon i skogens djup utandas sitt 
hopp , sin glädje , sin längtan, sin smärta! Der känner hon sig så hemma, der vidgas hennes nu bepröfvade hjerta, 
likasom det sälla barnahjertat, der är hon åter barn! 

Ja, i skog är glädje nog! 

Sköna, susande skog! med dina sekelgamlaekar , dina lummiga bokar, dina skyhöga tallar, dina hviskande granar 
, dina veka, doftande björkar , dina berusande lindar , dina darrande aspar och glödande rönndrufvor, huru många 
mystiska sagor har du ej att förtälja den ensliga vandrerska i din tjusande verld! I ditt vänliga sköt har hon 
framsjungit sina bästa sånger, af intet menskligt öra hörd. 

Om än vintren strör sin snö äfven på dina lockar, om än Nordan fäster sina glittrande juveler i dina kronor, kan 
du dock värma hennes sinne, och i din bländande famn förglömmer hon lätt den yttre verldens sorl och oro, dess 
små bekymmer! 



Mången aning om de himmelska palmernas sus har der genombäfvat hennes hjerta. Då ingen strid, ingen synd, 
ingen död mera finnas, då det jordiska täckelset faller, skall ej denna aning besannas i den eviga kärlekens land? 
En vintermorgon i skogen. 

Här uti vilda skogen vill jag livila, Trott af den stig, ej menskofot beträdt. Här fri och ostörd låta tanken ila Bland 
hvad mitt öga tjust, mitt sinne glädt. 

Hör, huru foglen ömt sin make väcker Och helsar dagens glädje, stundens hopp. Se, huru björken hvita armar 
sträcker Som längtande mot blåa himlen opp. 

Se, huru silfverbryggan djerft sig bildat Igenom Ödemarkens vilda trakt, Till okändt land, det sekler ha 
förvildad!. Den lockande en slipprig bana lagt.Hvad nya under här! hvad mystisk tjusning Hvad sakta sorl ur 
bäckens gömda sköt! I bokens röda krona hvilken susning! Hvad fröjd, då floden ur sin boja bröt! 

Det hviskar och det prasslar under träden, Och torra löfvet liksom stämma fått. För vännerna det sjunger 
andeqväden, Beskrifver hur dess flydda lif förgått. 

Hur lefnadsdagen kort och snabb försvunnit, Men dock hur rik, hur skiftande den var, Hur nu det sorg som glädje 
öfver vunnit. Hur af dess fägring snart ett stoft är qvar. 

Ur detta intet dock hur lif skall spira Och utur stoftet andeväsen gå. Hur nya kransar skola jorden sira. Och 
skogens blomma i dess sköte stå. 

Och vinden lyss, för torra bladet ömmar Och unnar det på jorden än en fröjd. Han smeker det och flyr med lösa 
tömmar, Och bort de ila Öfver dal och höjd.Nu allt får lif, och dansmusiken qvittrar Gladt liten fogel uppå ekens 
gren. Och sjelfva mossan, som på stammen vittrar. Till yra dansen nickar takten re'n. 

Ja, uti vilda skogens gömda dalar Hur skönt, hur rikt, hur lefvande det är! Då qvaft och tungt det blir i närdens 
salar. Ej glömmer jag, att glädjen gästar här.Ondt med godt. 

Tro mig vän, det är så lätt att vandra Eifvets stig, om ej Guds råd vi klandra. Icke hämnas — utan löna blott Ondt 
med godt. 

Tornet icke mer vår hand skall såra. Ej bekymren våra kinder fåra. Om vi löna, hvad än blef vår lott, Ondt med 
godt. 

Ja, vi undgå verldens faror alla. Om vår väg vi i Guds hand befalla, Fridfullt gälda för hvart slag vi fått Opdt med 
godt. Vid Islossningen. 

Glad kommer våren med susande vindar. Andas så frisk uppå dal och på höjd. Fåfängt de isiga armarne lindar 
Vintren om jorden, hon småler med fröjd. 

Anar sin frihet, och hjertat det spritter Mägtigt af sällhet i svällande barm. Snart skall hon lyssna till foglarnes 
qvitter. Snart skall hon prydas, så herrlig och varm 

Istäcket brister , och forsande bölja Ilar ur bojan med glädje och sång. Lössläppta vågen hörs dånande skölja Allt, 
som vill hejda dess mägtiga gång.Solstrålar grannt ibland isarne leka. Glittrande länkar af bojan så klar. Huru de 
trösta och jollra och smeka. Gråtande dock emot hafvet den far. 

Nyvaknad sångare sitter och undrar Högt upp i tallen bland vindarnes sus: Är det väl floden, den milda, som 
dundrar Vågar han sjunga till vågornas brus? 

Sjung blott du lille, om sången än klingar Ohörd på jorden bland strider och larm. Sjung, och mot höjden på 
pilsnabba vingar Fly ifrån oro och fruktan och harm. 

Döfvad af sorlet står menskan på stranden Stum vid Naturens, den väldigas, strid! Ack ! huru usel och svag, om 
ej anden Anade frihet och kärlek och frid!Innehåll: 

Sid. 
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Sid. 5, rad. 2 nedfr. står: Rör läs: Rår » 7, » 2 " står: menniskan, läs: menniskan, innehafvarePris: 1 R R:mt. 
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